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1 Wstep

1.1 Cel dokumentu

Celem dokumentu jest opisanie sposobu dziatania i wykorzystania interfejséw typu
WebService na uzytek klientow firmy DPD. Stworzone rozwigzanie udostepnia
uniwersalne (uniezaleznione od typu systemu) narzedzie przesytu informacji pomiedzy
systemami klienckimi, a DPD.

Dokument zawiera opis metod Web Serwisu DPD AppServices stuzgcego do
przekazywania zlecen odbioru Collection Request (CR) do systeméw DPD. Opis
przygotowany dla wersji DPD AppServices 1.10.3.

Rodzaje zlecen odbioru CR:

e CR-IN - zlecenia CR, ktérych adres nadania (odbioru paczki od nadawcy) jest w
obrebie terytorium Polski;
e« CR-OUT - zlecenia CR, ktorych adres nadania jest poza granicami Polski;

Rodzaj zlecenia determinowany jest przez parametr kodu kraju podanego w
parametrach nadawcy.

Kazde wywotanie metody Web Serwisu jest autoryzowane loginem i hastem oraz
oznaczane jedng z trzech polityk zachowania sie podczas napotkania btedu:

e przerwanie przetwarzania w momencie napotkania pierwszego btedu;

e ignorowanie przesytek, ktére majg btedne dane;

e przerwanie przetwarzania w momencie napotkania pierwszego btedu i
anulowanie przesytek przetworzonych przed wystgpieniem btedu (opcja
dostepna tylko w niektérych metodach Web Serwisu);

Klient zintegrowany tym rozwigzaniem z DPD ma pewnos¢ zgodnosci przygotowanych

przesytek z obowigzujgcym standardem, co implikuje poprawe wydajnosci i
niezawodnosci ustug oferowanych przez naszg firme kurierska.

1.2 Stownik pojeé

Zbidér pojec, ktore nie sg w powszechnym uzyciu a ktore sg wykorzystywane w tej
dokumentaciji.

Pojecie Definicja

awizacja Dostarczenie informaciji o przekazaniu przesyiki




numer listu

PIZEWOZOWEJO Numer identyfikujgcy dang paczke; inaczej: wayobill

numkat Numer identyfikujgcy klienta DPD; inaczej: fid

Format danych wykorzystywany przy integracji systeméw DPD.
Format posiada wiele wersiji, ktére oznaczane sg sufiksem 'VX', gdzie
'X' odpowiada liczbie dla kolejnej wersji np. OpenUMLFV2. Format
OpenUMLF posiada rowniez odmiany dedykowanych przeznaczen, ktore sg
oznaczane sufiksem 'e' - zastosowanie zewnetrzne dla Klienta DPD
np. OpenUMLFeV2 Ilub 'I' - zastosowanie wewnetrzne DPD np.
OpenUMLFiV2.

1.3 Adresy ustugi
Interfejs DPDCRXmIServices

Wersja PROD:
https://dpdappservices.dpd.com.pl/DPDCRXmIServicesService/DPDCRXmIServices?w
sdl

Wersja DEMO:
https://dpdappservicesdemo.dpd.com.pl/DPDCRXmIServicesService/ DPDCRXmIServic
es?wsdl

Dane do logowanie dla wersji DEMO

<login>DAStest</login>
<masterFid>1495</masterFid>
<password>123 DAStest 456</password>

1.4 Standard bezpieczenstwa oraz autoryzacja

Zabezpieczeniem przesytanych danych jest uzyty standard SSL o 128-bitowym
niesymetrycznym kluczu. Kazde wywofanie jest zabezpieczone loginem i hastem
przechowywanym po stronie DPD Polska w bazie danych opartej o LDAP. Dodatkowo
warunkiem sprawdzanym podczas wywotania WebService jest koniecznosé posiadania
przez uzytkownika uprawnien do operacji dla danego numeru klienckiego.

Petna konfiguracja konta uzytkownika upowaznionego do korzystania z interfejsow
webowych odbywa sie w systemach DPD Polska po wczesniejszych ustaleniach z
klientem. Autoryzacja odbywa sie poprzez umieszczenie danych logowania oraz



https://dpdappservices.dpd.com.pl/DPDCRXmlServicesService/DPDCRXmlServices?wsdl
https://dpdappservices.dpd.com.pl/DPDCRXmlServicesService/DPDCRXmlServices?wsdl
https://dpdappservicesdemo.dpd.com.pl/DPDCRXmlServicesService/DPDCRXmlServices?wsdl
https://dpdappservicesdemo.dpd.com.pl/DPDCRXmlServicesService/DPDCRXmlServices?wsdl

numeru klienta wewnatrz wysytanego zapytania. Wiecej na ten temat znajduje sie
wewnatrz opisu metod wywotywanych z interfejséw serwisu.

2 Opis biznesowy

Serwis DPD AppServices stuzy do rejestracji zleceh odbioru CR w systemach DPD oraz
aktualizacji ich statusow. Zlecenia CR mogg by¢ generowane na podstawie Zzgdanh z
systeméw Klientow DPD. W zaleznosci od typu zlecenia CR-IN lub CR-OUT sg ona
zapisywane przez AppServices w dedykowanych bazach. W ramach rejestracji zlecenia
CR realizowana jest ich walidacja, zaréwno pod katem poprawnej sktadni jak rowniez
kontekstu biznesowego. W odpowiedzi na Zzgdanie rejestracji zlecenia zwracany jest
status wykonania rejestracji, w tym informacja o ewentualnych btedach wystepujgcych
przy rejestraciji.

3 Opis struktury serwisu

Metody opisane sg wedtug nastepujgcego porzgdku:

e Sygnatura — posta¢ metody po stronie webserwisu

o Parametry — opisuje wszystkie parametry wystepujgce w strukturze zgdania

« Walidacja -dotyczy informacji zwrotnej w przypadku nieprawidtowego
wypetnienia formularza tworzgcego zapytanie do serwisu

« Wywotania metody — przyktady gotowych Zzadan w réznych konfiguracjach
parametrow

e Wyniki zapytania — opis informaciji zwrotnej w réznych wariantach

3.1 Autoryzacja

Wszystkie metody opisane w tym rozdziale posiadajg w swej sygnaturze parametr
authDataV1 (typu AuthDataV1), przechowujgcy dane autoryzacji do ustugi. Kazdy
odbiorca powinien posiada¢ swoje wtasne parametry logowania. AuthDataV1 sktada sie
z trzech elementéw:

e login (String) — unikalny identyfikator przydzielany odbiorcy ze strony
ustugodawcy;

e password (String) — hasto (jawnym tekstem) przyporzgdkowane do loginu;

« masterFid (Integer) — unikalny numer katalogowy klienta przekazywany ze strony
ustugodawcy. Nazywany réwniez numkatem;

Parametr ten jest wymagany, a jego brak skutkuje komunikatem ,AuthData is null”. W
takcie walidacji sprawdzane sg nastepujgce warunki jego struktury wewnetrznej:



Nazwa Warunek Pole Dodatkowe informacje

pola walidacyjny wymagane

login Brgk pola lub btedny Tak Bigd "skutku1e komunikatem "Login
login failed

password Brgk pola lub btedny Tak B%gd "SkUtKUJe komunikatem "Login
login failed

masterFid | Brak walidac;ji Nie

3.2 Opis metod interfejséw

Dla niektérych z metod z interfejséw DPDAppServices dostepne sg dwie ich odmiany:

e zawierajgce W numerze wersji przedrostek ,X”, ktére przyjmujg oraz zwracajg
dane zakodowane w postaci Base64;

e zawierajgce w numerze wersji przedrostek ,C”, ktore przyjmujg oraz zwracajg
dane skompresowane za pomocg ZIP a nastepnie zakodowane w postaci
Base64;

3.2.1 Interfejs DPDCRXmIServices

Interfejs DPDCRXmIServices udostepnia metody stuzgce do przekazania zlecen CR z
zewnetrznych systeméw do systemu DPD. W ramach interfejsu udostepnione sg dwie
metody  importPackagesXV1 i importPackagesCV1 oraz dwie  metody
importPackagesXV2 i importPackagesCV2. W ramach parametréw wejsciowych metod
przekazywane sg informacje o zleceniach CR a w tym informacje o przesytkach, ktérych
dotyczg zlecenia. Szczegdétowy opis metod znajduje sie w dalszej czesci dokumentu.

3.2.1.1 Metoda importPackagesXV1
3.21.11 Sygnatura

Nazwa .
metody importPackagesXV1
byte[] importPackagesXV1(
Sygnatura byte[] openUMLFXV2,
wejscia PkglmportPolicyV1 pkgNumsGenerationPolicyV1,
AuthDataV1 authDataV1)




openUMLFXV2 — dane (XML zakodowany jako Base64, w postaci
tablicy bajtow) o przesytkach w formacie OpenUMLFV?2;

Parametry pkgNumsGenerationPolicyV1 — polityka postepowania w razie

wejsciowe wystgpienia btedéw podczas importu danych, typ wyliczeniowy
PkglmportPolicyV1;
authDataV1 — dane uzywane do autoryzacji uzytkownika, typ
AuthDataV1;

Wyjscie byte[] — XML w formacie importPackagesXV1Response zakodowany

jako Base64, w postaci tablicy bajtow;

3.21.1.2 Parametry i walidacja danych

Dla importPackagesXV1:

Nazwa pola

Pole
wymagan | Dodatkowe informacje
e

Warunek

Typ walidacyjny

openUMLFXV2

Parametr, w ktorym
przekazywane sg dane
dotyczace przesyiki,
wybranych ustug i innych
kluczowych informacji,
ktére wskazujg na sposéb
przetwarzania informacji o
przesytce. Dane
przekazywane sg w postaci
tablicy bajtow, ktora
byte[] Brak pola Tak zawiera XML w
formacie OpenUMLFV2
zakodowany Baseb64.
Wiecej informacji  dot.
formatu OpenUMLFV2
mozna znalez¢ w
zatgczniku opisujacym
wszystkie wersje formatu
OpenUMLF. Zatgcznik, o
ktorym mowa nosi nazwe
,Opis OpenUMLF”.




pkgNumsGener
ationPolicyV1

PkgNumsG
enerationP
olicyV1

Brak walidac;ji

Nie

Parametr stownikowany
okreslajgcy polityke ustugi
dotyczaca sposobu
reagowania na pojawiajgce
sie btedy podczas realizacji
wywotania  metody. W
zaleznosci od wybranej
opciji realizacja ustugi
bedzie przebiegata inaczej
w przypadku napotkania na
btedy. Mozliwymi
wartosciami sa:
STOP_ON_FIRST_ERROR
— oznacza, ze ustuga
zatrzyma dalsze
wykonywanie operacji w
przypadku napotkania
pierwszego btedu dla
ktorejkolwiek z
wystawianych paczek.
Import pierwszych paczek
nastgpi prawidtowo;
IGNORE_ERRORS -
powoduje ignorowanie
ogoélnego btedu
okreslonego  rekordu /
paczki. Oznacza to, ze
ignorowana bedzie paczka
btedna, ale reszta paczek
zawierajgca prawidtowe
dane zostanie prawidtowo
wystawiona przez ustuge;
ALL_OR_NOTHING -
zatrzymuje import paczek
dla jakiegokolwiek btedu.
Wszystkie paczki muszg
zostac zweryfikowane
prawidtowo, aby nastgpit
import;

Domysing wartoscig jest
ALL OR NOTHING.

authDataV1

AuthDataV
1

Brak pola

Tak

Brak pola skutkuje
komunikatem "AuthData is
null".




3.2.1.1.3 Struktura zapytania

«KS0D complexTypes
importPackagesXV1

zX3Delements
+ openUMLFXVZ baseG4Binary [0..1]

k_ﬂ..‘] 0.1
zenumeration= =XS0DcomplexType=
pkglmportPolicyV1 authDataV'1
STOP_OM_FIRST_ERROR ZXSDelements
IGNORE_ERRORS + login -string [0..1]
ALL_OR_NOTHING + masterFid :int[0..1]
+ password string [0.1]

Ponizej zawarte jest przyktadowe poprawne zapytanie XML dla metody
importPackagesXV1. W elemencie openUMLFXV2 zawarty jest XML w
formacie OpenUMLFV2 zakodowany jako Base64.

Zapytanie dla metody importPackagesXV1 interfejsu DPDCRXmIlServices:

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cr="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">

<soapenv:Header/>

<soapenv:Body>

<cr:importPackagesXV1>
<openUMLFXV2>

PFBhY2thZ2VzPgOKCTxQYWNrYWdIPgOKICAgICAgICA8U2VuZGVyPgOKICAgICAgICAgICAgPENV
bXBhbnk+PC9Db21wYW55Pg0KICAgICAgICAgICAgPEShbWU+cHJ6ZXN5bGthIHogYXBwIHNIcnZ
pY2VzPC90YW1IPgOKICAgICAgICAgICAgPEFkZHJIc3M+VGVyZW5janVzemEgMTISLOFkZHJIc3M+
DQogICAgICAgICAgICA8Q210eTSPbHN6dHIUPC9DaXR5Pg0KICAgICAgICAgICAgPENVAW50cnIDb
2RIPIBMPC9Db3VudHJ5Q29kZT4NCiAgICAgICAgICAgIDxQb3NOYWxDb2RIPJEWMTc4PC9Qb3N0OY
WxDb2RIPgOKICAgICAgICAgICAgPFBob25IPjwvUGhvbmU+DQogICAgICAgICAgICASRW1haWw+
PC9FbWFpbD4NCiAgICAgICAgPCI9TZW5kZXI+DQogICAgICAgIDxSZWNIaXZIcj4NCiAgICAgICAgIC
AgIDxDb21wYW55PjwvQ29tcGFueT4NCiAgICAgICAgICAgIDxOYW1IPIRIc3QgUGIIY2R6aWVzaWF0
eSBUcnplY2k8L05hbWU+DQogICAgICAgICAgICABQWRkcmVzcz5DYXJza2EgMzI8LOFkZHJIc3M+
DQogICAgICAgICAgICA8Q2I10eT5XYXJzemF3YTwvQ2l0eT4ANCiAgICAgICAgICAgIDXxDb3VudHJ5Q2
9kZT5QTDwvQ291bnRyeUNvZGU+DQogICAgICAgICAgICABUG9zdGFsQ29kZT4wMjI3MjwvUG9zd
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GFsQ29kZT4NCiAgICAgICAgICAgIDxQaG9uZT48L1Bob25IPg0KICAgICAgICAgICAgPEVtYWIsPjw
vRW1haWw+DQogICAgICAgIDwvUmVjZWI2ZXI+DQoJCTxQYXIIcIR5cGU+VEhJUKRfUEFSVFk8L1
BheWVyVHIWZT4NCgkJPFRoaXJkUGFydHIGSUQ+MTQ5NTwvVGhpcmRQYXJ0eUZJRD4NCgkJPF
JIZJE+MTEXMTEXPC9SZWYxPg0KCQk8UmVmMj48L1JIZjl+DQoJCTxDdXN0b21Icj4NCgkJCTxGSU
Q+MTQ5NTwvRKIEPgOKCQk8LON1c3RvbWVYyPg0KCQk8U2VydmljZXM+DQoJCQk8R3VhcmFudGV
IIHR5cGUIYIIRJTUUWOTMwWIi8+DQoJCQk8SW5QZXJzLz4NCgkJCTxDYXJyeUluLz4NCgkJPCITZXJ
2aWNIcz4NCgkJPFBhcmNIbHM+DQoJCQk8UGFyY2VsPgOKICAgICAgICAgICAgICAgIDxXZWInaH
Q+MzU8L1dlawdodD4NCiAgICAgICAgICAgICAgICA8BU216ZVg+MTAwWPC9TaXpIWD4NCiAgICAgIC
AgICAgICAgICA8U216ZVk+NDASL1NpemVZPgOKICAgICAgICAgICAgICAgIDxTaXpIWj40MDwvU216
ZVo+DQogICAgICAgICAgICAgICAgPENVbNRIbNQ+dGVzdDwvQ29udGVudD4NCiAgICAgICAgICAg
ICAgICA8Q3VzdGItZXJEYXRhMT5rbGllbnRhIGRhbmUgMTwvQ3VzdG9tZXJEYXRhMT4NCiAgICAg
ICAgICAgICAgICA8Q3VzdG9ItZXJEYXRhMj5rbGllbnRhIGRhbmUgMjwvQ3VzdG9tZXJEYXRhM;j4NCi
AgICAgICAgICAgICAgICA8Q3VzdGItZXJEYXRhMz5rbGllbnRhIGRhbmUgMzwvQ3VzdG9tZXJEY X
RhMz4NCiAgICAgICAgICAgIDwWVUGFyY2VsPgOKCQk8L1BhcmNIbHM+DQoJPC9QYWNrYWdIPgOK
PC9QYWNrYWdicz4=
</openUMLFXV2>
<pkgNumsGenerationPolicyV1>ALL_OR_NOTHING</pkgNumsGenerationPolicyV1>
<authDataV1>
<login>pmarat</login>
<masterFid>1495</masterFid>
<password>****</password>
</authDataV1>
</cr:importPackagesXV1>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Zdekodowana zawartos¢ elementu openUMLFXV2 powyzszego zapytania metody
importPackagesXV1 zawarta jest ponizej. Informacje  dotyczgce  struktury
formatu OpenUMLFV2 mozna znalez¢ w zatgczniku Opis OpenUMLF. W elemencie
services wskazane sg ustugi dotyczgce przesytek. Opis dotyczgcy tych ustug znajduje
sie w podrozdziale Ustugi dla przesytek interfejsu DPDCRXmIServices.

Struktura openUMLFXV2 dla zapytania metody importPackagesXV1 interfejsu
DPDCRXmlIServices:

<Packages>
<Package>
<Sender>
<Company></Company>
<Name>przesylka z app services</Name>
<Address>Terencjusza 12</Address>
<City>Olsztyn</City>
<CountryCode>PL</CountryCode>
<PostalCode>10178</PostalCode>
<Phone></Phone>
<Email></Email>
</Sender>
<Receiver>
<Company></Company>
<Name>Test Piecdziesiaty Trzeci</Name>
<Address>Carska 32</Address>
<City>Warszawa</City>
<CountryCode>PL</CountryCode>
<PostalCode>02272</PostalCode>

11



<Phone></Phone>
<Email></Email>
</Receiver>
<PayerType>THIRD_PARTY</PayerType>
<ThirdPartyFID>1495</ThirdPartyFID>
<Ref1>111111</Ref1>
<Ref2></Ref2>
<Customer>
<FID>1495</FID>
</Customer>
<Services>
<Guarantee type="TIME0930"/>
<InPers/>
<Carryln/>
</Services>
<Parcels>
<Parcel>
<Weight>35</Weight>
<SizeX>100</Size X>
<SizeY>40</SizeY>
<SizeZ>40</SizeZ>
<Content>test</Content>
<CustomerData1>klienta dane 1</CustomerData1>
<CustomerData2>klienta dane 2</CustomerData2>
<CustomerData3>klienta dane 3</CustomerData3>
</Parcel>
</Parcels>
</Package>
</Packages>

3.21.1.4 Struktura odpowiedzi

eXsDcomplexTypes
importPackagesXV1Response

zX3Delements
+ return basef4Binary [0.1]

Ponizej zawarta jest przyktadowa odpowiedz dla poprawnego zapytania XML metody
importPackagesXV1.

Odpowiedz dla poprawnego zapytania metody importPackagesXV1 interfejsu
DPDCRXmlIServices:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<ns2:importPackagesXV1Response xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<return>

PFBhY2thZ2VzSW1wb3J0UmVzcG9uc2U+PFNOYXR1c0luZm8+PFNOYXR1¢cz5PSzwvU3RhdHVzPjw
vU3RhdHVzSW5mbz48UGFja2FnZXM+PFBhY2thZ2U+PFBhY2thZ2VJZD45NzY5MDgzPC9QYWNrY
WdISWQ+PFNOYXR1c0luZm8+PFNOYXR1cz5PSzwvU3RhdHVzPjwvU3RhdHVzSW5mbz48UGFyY2
Vscz48UGFyY2VsPjxQYXJjZWxJZD45NjkyMTYyPC9QYXJjZWxJZD48V2F5YmisbD4wMDAwMDAS
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NjA5MzYyVDwvV2F5YmisbD48L1BhcmNIbD48L1BhcmNIbHM+PE9yZGVyTnVtYmVyPkFQUC9DUk
I0Lzk3NjkwODMB8L09yZGVyTnVtYmVyPjwvUGFja2FnZT48L1BhY2thZ2VzPjwvUGFja2FnZXNJbXB
vcnRSZXNwb25zZT4=
</return>
</ns2:importPackagesXV1Response>
</S:Body>
</S:Envelope>

Ponizej zawarta jest postac odpowiedzi dla zapytania XML
metody importPackagesXV1 interfejsu  DPDCRXmlIServices z btednymi danymi
autoryzacji uzytkownika.

Odpowiedz dla zapytania z blednymi danymi autoryzacji uzytkownika:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<S:Fault xmIns:ns4="http://lwww.w3.0rq/2003/05/soap-envelope">
<faultcode>S:Server</faultcode>
<faultstring>Login failed</faultstring>
<detail>
<ns2:DPDAppAuthenticationException xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<login>pmarat</login>
<message>Login failed</message>
</ns2:DPDAppAuthenticationException>
<ns2:exception
class="pl.com.dpd.dpdappservices.exception.DPDAppAuthenticationException™ note="To disable
this feature, set com.sun.xml.ws.fault. SOAPFaultBuilder.disableCaptureStackTrace
system property to false" xmins:ns2="http://jax-ws.dev.java.net/">
<message>Login failed</message>
<ns2:stackTrace>
<!--Zawarto$¢ StackTrace-->
</ns2:stackTrace>
</ns2:exception>
</detail>
</S:Fault>
</S:Body>
</S:Envelope>

W elemencie return odpowiedzi dlaimportPackagesXV1 zawarty jest XML w
formacie PackagesIimportResponse zakodowany jako Base64. Zwracany jest w nim
status importu paczek. Ponizej przyktadowa postac dla poprawnie wykonanego importu.

Struktura PackagesimportResponse - Status OK:

<PackagesimportResponse>
<Statuslnfo>
<Status>OK</Status>
</Statuslnfo>
<Packages>
<Package>
<Packageld>9769083</Packageld>
<StatusInfo>
<Status>OK</Status>
</Statusinfo>
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<Parcels>
<Parcel>
<Parcelld>9692162</Parcelld>
<Waybill>0000009609362T</Waybill>
</Parcel>
</Parcels>
<OrderNumber>APP/CRIN/9769083</OrderNumber>
</Package>
</Packages>
</PackagesimportResponse>

Przyktad PackagesimportResponse dla zapytania XML metody
importPackagesXV1 interfejsu  DPDCRXmlIServices z btednym kodem pocztowym
nadawcy.

Struktura PackagesimportResponse - Status INCORRECT_DATA:

<PackageslmportResponse>
<Statuslnfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
</Statuslnfo>
<Packages>
<Package>
<Statusinfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
<ErrorDetails>
<Code>INCORRECT_SENDER_POSTAL_CODE</Code>
<Description>Niepoprawny kod pocztowy nadawcy (10178)</Description>
<Fields>SenderPostalCode</Fields>
</ErrorDetails>
</Statuslnfo>
<Parcels>
<Parcel></Parcel>
</Parcels>
</Package>
</Packages>
</PackagesimportResponse>

Przyktad PackagesimportResponse dla zapytania XML metody
importPackagesXV1 interfejsu DPDCRXmIServices z btedng konfiguracjg ustug dla
przesyiki.

Struktura PackagesimportResponse - Status INCORRECT_DATA:

<PackagesimportResponse>
<Statuslnfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
</Statuslnfo>
<Packages>
<Package>
<StatusInfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
<ErrorDetails>
<Code>ERROR_INCORRECT_WEIGHT_FOR_DOX</Code>
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<Description>Ustuga 'DOX' dostepna dla paczek o wadze do 0,5 kg</Description>
<Fields>Parcels/Parcel/Weight;Services/DOX;</Fields>
</ErrorDetails>

</StatusInfo>

<Parcels>

<Parcel></Parcel>

</Parcels>
</Package>
</Packages>

</PackagesimportResponse>

3.2.1.2 Metoda importPackagesCV1
3.21.21 Sygnatura

Nazwa

metody importPackagesCV1
byte[] importPackagesCV1(
Sygnatura byte[] openUMLFCV2,
wejscia PkglmportPolicyV1 pkgNumsGenerationPolicyV1,
AuthDataV1 authDataV1)
openUMLFCV2 - dane (tablica bajtéw — XML skompresowany za
pomocg ZIP a nastepnie zakodowany jako Base64) o przesytkach w
formacie OpenUMLFV2;
Pall'grr.letry pkgNumsGenerationPolicyV1 — polityka postepowania w razie
wejscilowe wystgpienia btedow podczas importu danych, typ wyliczeniowy
PkglmportPolicyV1;
authDataV1 - dane uzywane do autoryzacji uzytkownika, typ
AuthDataV1;
byte] - XML w formacie importPackagesCV1Response
Wyjscie skompresowany za pomocg ZIP a nastepnie zakodowany jako Base64

w postaci tablicy bajtow;

3.21.2.2 Parametry i walidacja danych

Dla importPackagesCV1:

Nazwa pola

\éVarune Pole

walidac | WYMag Dodatkowe informacje

. ane
yjny

Typ
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openUMLFCV2

bytel]

Brak
pola

Tak

Parametr, w ktorym
przekazywane sg dane

dotyczgce przesyiki,
wybranych ustug i innych
kluczowych informacii,

ktore wskazujg na sposob
przetwarzania informacji o
przesytce. Dane
przekazywane sg w
postaci tablicy bajtow,
ktora  zawiera XML w
formacie OpenUMLFV2 sk

ompresowane za
pomocg ZIP a  nastepnie
zakodowany Base64.

Wiecej informacji  dot.
formatu OpenUMLFV2
mozna znalez¢ w
zatgczniku opisujgcym
wszystkie wersje formatu
OpenUMLF. Zatgcznik, o
ktorym mowa nosi nazwe
,Opis OpenUMLF”

16




pkgNumsGeneratio
nPolicyV1

PkgNumsGeneratio
nPolicyV1

Brak
walidacj
i

Nie

Parametr  stownikowany
okreslajgcy polityke ustugi

dotyczacyg sposobu
reagowania na
pojawiajgce  sie  bfedy
podczas realizacji

wywotania metody. W
zaleznosci od wybranej
opcji  realizacja  ustugi
bedzie przebiegata inaczej
w przypadku napotkania
na btedy. Mozliwymi
wartosciami sa:
STOP_ON_FIRST_ERRO
R — oznacza, ze ustuga
zatrzyma dalsze
wykonywanie operacji w
przypadku napotkania
pierwszego btedu dla
ktorejkolwiek z
wystawianych paczek.
Import pierwszych paczek
nastgpi prawidtowo;
IGNORE_ERRORS -
powoduje ignorowanie
ogdlnego btedu
okreSlonego rekordu /
paczki. Oznacza to, ze
ignorowana bedzie paczka
btedna, ale reszta paczek
zawierajgca  prawidtowe
dane zostanie prawidiowo
wystawiona przez ustuge;
ALL_OR_NOTHING -
zatrzymuje import paczek
dla jakiegokolwiek btedu.
Wszystkie paczki muszg
zostac zweryfikowane
prawidtowo, aby nastgpit
import;

Domysing wartoscig jest
ALL_OR_NOTHING.

authDataV1

AuthDataV1

Brak
pola

Tak

Brak pola skutkuje
komunikatem "AuthData is
null".
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3.21.2.3 Struktura zapytania

«XS30complexTypes
importPackagesC\W1

«X50elements
+ openlMLFCYZ basefd4Binary [0.1]

kﬂﬂ 0.1

zenumerations wX3DocomplexTypes
pkoglmportPolicyV1 authData\1
STOP_ON_FIRST_ERROR <X2Delements
IGNORE_ERRORS + login :string [0..1]
ALL_OR_NOTHING + masterFid :int[0..1]
+ password string [0.1]

Ponizej zawarte jest przyktadowe poprawne zapytanie XML dla metody
importPackagesCV1. W elemencie openUMLFCV2 zawarty jest XML w
formacie OpenUMLFV2, skompresowany ZIP a nastepnie zakodowany jako
Base64. Postaé tego elementu jest tozsama z opisem dla metody importPackagesXV1
interfejsu DPDCRXmIServices.

Zapytanie dla metody importPackagesCV1 interfejsu DPDCRXmIServices:

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cr="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cr:importPackagesCV1 xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<openUMLFCV2>
UEsDBBQAAAAIAHtwbEwWfZm5GqglAAB4JAAAYAAAAQ11tSUS5Tb3BIbIVNTFhWMI9yZXEueG1s7V
bbbtNAEHOUEV9g8h7WI5YWtLVU7BYiocZyTG8vaGVP2yWObe2uC/YP8BH8DvwX42vqpMUSKm/1
Q7xn5szs7pyZyNRj4ZLdgLRfvtjpAK619qELSCIQraW30ukqY0lhU9KuNgmnbAV2JkqQRbxkWagmx
LNMkiDsegqSkcm+GHEWRACNtAAQk4ddclkwzTEpa+9YRuCrseSxLVSSUVGj7kHmiROGKEdjeJ+S
s8SbVS6ViceOxdGP/...+vacw785hZIoKRZPcRZ8BlusLnr920Ey5Zw+RjhqiVcPURwUuxE1F/hXxgIH
dom9pPjMsUMexIz5DEtYgloOI8D71i40QzHEgy8Y+HWMNwahlubEpBGg0bNcUH2xgUx9FFJDH1U
FEN/IqQWVpQPNIw9Zf/r0a2n/AVBLAQI/ABQAAAAIAHtWbEWfZm5GqglAAB4JAAAYACQAAAAAAA
AAIAAAAAAAAABDUI1JTI9vcGVUVUTMWFYyX3JicS54bWwWKACAAAAAAAAEAGADC96aSAIrTAS
+KFOYvttMBL6gSRi+20wFQSWUGAAAAAAEAAQBGAAAA4AIAAAAA
</openUMLFCV2>
<pkgNumsGenerationPolicyV1>ALL_OR_NOTHING</pkgNumsGenerationPolicyV1>
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<authDataV1>
<login>pmarat</login>
<masterFid>1495</masterFid>
<password>****</password>

</authDataV1>

</cr:importPackagesCV1>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

3.21.2.4 Struktura odpowiedzi

eXSDocompl exTy pes
importPackagesCV1Response

zX3Delements
+ return -basef4Binary [0.1]

Ponizej zawarta jest przyktadowa odpowiedz dla poprawnego zapytania XML metody
importPackagesCV1.

Odpowiedz dla poprawnego zapytania metody importPackagesCV1 interfejsu
DPDCRXmlIServices:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<ns2:importPackagesCV1Response xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<return>
UEsDBBQACAAIAMhzbEwAAAAAAAAAAAAAAAAEAAAAdAGVA4dJWRbwuCMBCHP9KZyZwwBtGr
EahY0OupK8L5h22+6NtH5k2JItgbe/jdeDjuWC6rRI6VFe3QG1c00/SdVZwdnXSjFd2IR+bZgcGMCKS8
+0jx5EDVPYkIjGjNYoj/IplLalmB9ImkkSbqLJPCfsLO/ITWseTC8hAY1JeGKAOf79aqO/bNuPNvBTZq
ZWJh3bUhm+y3PYFylFv4N1129kibvCt4M8AFBLBwgjigNKogAAAKKBAABQSWECFAAUAAgACAD
lc2xMI4qjSqIAAACPAQAABAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAIGVAdFBLBQYAAAAAAQABADIA
AADUAAAAAAA=
</return>
</ns2:importPackagesCV1Response>
</S:Body>
</S:Envelope>

W  elemencie return powyzszego komunikatu zawarty jest XML w
formacie PackagesimportResponse skompresowany ZIP a nastepnie zakodowany jako
Base64. Zwracany jest w nim status importu paczek. Posta¢
formatu PackagesimportResponse jest taka sama jak dla odpowiedzi z metody
importPackagesXV1 interfejsu DPDCRXmIServices.

3.2.1.3 Metoda importPackagesXV2
3.21.3.1 Sygnatura
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Nazwa

metody importPackagesXV2
byte[] importPackagesXV2(
Sygnatura byte[] openUMLFXV2,
wejscia PkglmportPolicyV1 pkgNumsGenerationPolicyV1,
AuthDataV1 authDataV1)
openUMLFXV2 — dane (XML zakodowany jako Base64, w postaci
tablicy bajtow) o przesytkach w formacie OpenUMLFV2;
Parametry pkgNumsGenerationPolicyV1 — polityka postepowania w razie
wejsciowe wystgpienia btedéw podczas importu danych, typ wyliczeniowy
PkglmportPolicyV1;
authDataV1 — dane uzywane do autoryzacji uzytkownika, typ
AuthDataV1;
Wyjscie byte[] — XML w formacie importPackagesXV2Response zakodowany

jako Base64, w postaci tablicy bajtow;

3.2.1.3.2 Parametry i walidacja danych

Dla importPackagesXV2:

Nazwa pola

Warunek Pole
Typ \ \ wymagan | Dodatkowe informacje
walidacyjny e
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openUMLFXV2

byte[]

Brak pola

Tak

Parametr, w ktorym
przekazywane sg dane

dotyczace przesyiki,
wybranych ustug i innych
kluczowych informacii,

ktére wskazujg na sposoéb
przetwarzania informacji o
przesytce. Dane
przekazywane sg w postaci
tablicy bajtow, ktora
zawiera XML w
formacie OpenUMLFV2
zakodowany Baseb64.
Wiecej informacji  dot.
formatu OpenUMLFV2
mozna znalez¢ w
zatgczniku opisujgcym
wszystkie wersje formatu
OpenUMLF. Zatgcznik, o
ktébrym mowa nosi nazwe
,Opis OpenUMLF”.

21



pkgNumsGener
ationPolicyV1

PkgNumsG
enerationP
olicyV1

Brak walidac;ji

Nie

Parametr stownikowany
okreslajgcy polityke ustugi
dotyczaca sposobu
reagowania na pojawiajgce
sie btedy podczas realizacji
wywotania  metody. W
zaleznosci od wybranej
opciji realizacja ustugi
bedzie przebiegata inaczej
w przypadku napotkania na
btedy. Mozliwymi
wartosciami sa:
STOP_ON_FIRST_ERROR
— oznacza, ze ustuga
zatrzyma dalsze
wykonywanie operacji w
przypadku napotkania
pierwszego btedu dla
ktorejkolwiek z
wystawianych paczek.
Import pierwszych paczek
nastgpi prawidtowo;
IGNORE_ERRORS -
powoduje ignorowanie
ogoélnego btedu
okreslonego  rekordu /
paczki. Oznacza to, ze
ignorowana bedzie paczka
btedna, ale reszta paczek
zawierajgca prawidtowe
dane zostanie prawidtowo
wystawiona przez ustuge;
ALL_OR_NOTHING -
zatrzymuje import paczek
dla jakiegokolwiek btedu.
Wszystkie paczki muszg
zostac zweryfikowane
prawidtowo, aby nastgpit
import;

Domysing wartoscig jest
ALL OR NOTHING.

authDataV1

AuthDataV
1

Brak pola

Tak

Brak pola skutkuje
komunikatem "AuthData is
null".
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3.2.1.3.3 Struktura zapytania

«XSDcomplexTypes»
importPackagesXV2

«XSDelement»
+ openUMLFxv2 :base64Binary [0.1]

ko. 1 0.1
«enumeration» «XSDcomplexType»
pkgimportPolicyV1 authDataV1
STOP_ON_FIRST_ERROR «XSDelement»
IGNORE_ERRORS + login :string [0. 1]
ALL_OR_NOTHING + masterFid :int [0. 1]
+ password :string [0. 1]

Ponizej zawarte jest przyktadowe poprawne zapytanie XML dla metody
importPackagesXV2. W elemencie openUMLFXV2 zawarty jest XML w
formacie OpenUMLFV2 zakodowany jako Base64.

Zapytanie dla metody importPackagesXV2 interfejsu DPDCRXmIlServices:

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cr="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<soapenv:Header/>
<soapenv:Body>
<cr:importPackagesXV2>
<openUMLFXV2>

PFBhY2thZ2VzPgoglCAgPFBhY2thZ2U+CiAgICAgICAgPFNIbmRIcj4KICAgICAgICAgICAgPENVbXBhbnk+QX
V0b21hdGVkIFNIbmRIcjwvQ29tcGFueT4KICAgICAgICAgICAgPE5hbWU+QXV0b21hdGVkIFNIbmRIcjwvTmFtZ
T4KICAgICAgICAgGICAgPEFkZHJIc3M+TWIuZXJhbG5hIDE1PCIBZGRYZXNzPgogICAgICAgICAGICA8Q2I0eT5
XYXJzemF3YTwvQ210e T4KICAGICAgICAgICAgPENvdW50cniDb2RIPIBMPCODb3VudHJ5Q29kZT4KICAgICAgI
CAgICAgPFBvc3RhbENvZGU+MDIyNzQ8L1Bvc3RhbENVZGU+CiAgICAgICAgICAGIDXxQaGOuZT4xMjMONTY3
ODk8L1Bob25IPgogICAgICAgICAgICASRW1haWw+dGVzdDFAZHBKLmNvbS5wbDwvRW1haWw+CiAgICAgIC
AgPCITZW5kZXI+CiAgICAgICAgPFJIY2VpdmVyPgogICAgICAgICAgICA8Q29tcGFueT48LONvbXBhbnk+CiAgl
CAgICAgICAgIDxOYW1IPkF1dG9tYXRIZCBSZWNIaXZlcjwvTmFtZT4KICAgICAgICAgICAgPEFKZHJIc3M+S3J6
eXN6dGIMYSBLb2x1bWJhIDEyPCI9BZGRyZXNzPgogICAgICAgICAgICA8Q210e T5Lb21vem5pa2k8LONpdHk+
CiAgICAgICAgICAgIDxDb3VudHJ5Q29kZT5QTDWvQ291bnRyeUNVZGU+CiAgICAgICAgICAgIDxQb3NOYWxDb
2RIPjYyMDUyPC9Qb3N0YWxDb2RIPgogICAgICAgICAgICASUGhvbmU+OTg3NjUOMzIxPCIQaGIuZT4KICAg!
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CAgICAgICAgPEVtYWIsPnRIc3RAZHBKLMNvbS5wbDwvRW1haWw+CiAgICAgICAgPC9SZWNIaXZicj4KICAgI
CAgICABUGF5ZXJUeXBIPIRISVJEX1BBUIRZPC9QYXIIcIR5cGU+CiAgICAgICAgPFRoaXJkUGFydHIGSUQ+MT
Q5NTEXMTEXPC9UaGlyZFBhcnR5RKIEPgogICAgICAgIDXSZWYxPIJIZJESL1JIZJE+CIAgICAgICAgPFJIZjl+UmV
mMjwvUmVmMj4KICAgICAgICA8Q3VzdGotZXI+CiAgICAgICAgICAgIDxGSUQ+MTQ5NTwWVRKIEPgogICAgICA
gIDwvQ3VzdG9tZXI+CiAgICAgICAgPFNIcnZpY2VzPgoglCAgICAgIDwvU2VydmljZXM+CiAgICAgICAgPFBhcm
NIbHM+CiAgICAgICAgICAgICAgICAgICAgICAgIDXQYXJjZWw+CiAgICAgICAgICAgGICAgICABV2VpZ2hOPjUSL
1dlaWdodD4KICAgICAgICAgICAgGICAgIDXTaXplWD41PCITaXplWD4KICAgGICAgGICAgICAgICAGIDXTaXplWT41
MDwvU2I6ZVk+CiAgICAgICAgICAgICAgICABU216ZVo+NTABL1NpemVaPgoglCAgICAgICAgICAgICAgPENvVbN
RIbnQ+MDwvQ29udGVudD4KICAgICAgICAgICAgICAgIDxDdXNOb21IlckRhdGEXPIV3YWdplIGtsaWVudGES8L0
N1c3RvbWVyRGFOYTE+CiAgICAgICAgICAgICAgICABQ3VzdGItZXJEYXRhM5EYXRhMjwvQ3VzdG9tZXJEYX
RhMj4KICAgICAgICAgICAgICAgIDxDdXNOb21IlckRhdGEzPkRhdGEzPC9DdXNOb21lckRhdGEzPgogICAgICAg
ICAgICASL1BhcmNIbD4KICAgICAgICAGICAgPFBhcmNIbD4KICAgICAgGICAGICAgICAgIDXXZWInaHQ+NS41P
C9XZWInaHQ+CiAgICAgICAgICAgICAQICA8U216ZVg+NTwvU216ZVg+CiAgICAgICAgICAQICAQICABU2I6ZVk+
NTASL1NpemVZPgogICAgICAgICAgICAgICAgPFNpemVaPjUwPC9TaXpIWj4KICAgICAgICAgICAgICAgIDxDb
250ZW50PJESLONVbnRIbnQ+CiAgICAgICAgICAgICAgICA8Q3VzdGItZXJEYXRhMT5Vd2FnaSBrbGllbnRhPC9
DdXNOb21lckRhdGExPgogICAgICAgICAgICAgICAgPEN1c3RvbWVYRGFOYTI+RGFOYTISLON1c3RvbWVyYRGF
0YTI+CiAgICAgICAgICAgICAgICA8Q3VzdGItZXJEYXRhMz5EYXRhMzwvQ3VzdG9tZXJEYXRhMz4KICAgICAgI
CAgICAgPC9QYXJjZWw+CiAgICAgICAgPCIQYXJjZWxzPgo8RGVsaXZicnlEYXRIPmFhYTwvRGVsaXZlcnlEY
XRIPgogICAgPCI9QYWNrYWdIPgo8L1BhY2thZ2VzPg==
</openUMLFXV2>
<pkgNumsGenerationPolicyV1>ALL_OR_NOTHING</pkgNumsGenerationPolicyV1>
<authDataV1>
<login>pmarat</login>
<masterFid>1495</masterFid>
<password>****</password>
</authDataV1>
</cr:importPackagesXVv2>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

Zdekodowana zawartos¢ elementu openUMLFXV2 powyzszego zapytania metody
importPackagesXV2 zawarta jest ponizej. Informacje  dotyczgce  struktury
formatu OpenUMLFV2 mozna znalezé w zatgczniku Opis OpenUMLF. W elemencie
services wskazane sg ustugi dotyczgce przesytek. Opis dotyczgcy tych ustug znajduje
sie w podrozdziale Ustugi dla przesytek interfejsu DPDCRXmIServices.

Struktura openUMLFXV2 dla zapytania metody importPackagesXV2 interfejsu
DPDCRXmIServices:

<Packages>
<Package>
<Sender>
<Company></Company>
<Name>przesylka z app services</Name>
<Address>Terencjusza 12</Address>
<City>Olsztyn</City>
<CountryCode>PL</CountryCode>
<PostalCode>10178</PostalCode>
<Phone></Phone>
<Email></Email>
</Sender>
<Receiver>
<Company></Company>
<Name>Test Piecdziesiaty Trzeci</Name>
<Address>Carska 32</Address>
<City>Warszawa</City>
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<CountryCode>PL</CountryCode>
<PostalCode>02272</PostalCode>
<Phone></Phone>
<Email></Email>
</Receiver>
<PayerType>THIRD_PARTY</PayerType>
<ThirdPartyFID>1495</ThirdPartyFID>
<Ref1>111111</Ref1>
<Ref2></Ref2>
<Customer>
<FID>1495</FID>
</Customer>
<Services>
<Guarantee type="TIME0930"/>
<InPers/>
<Carryln/>
</Services>
<Parcels>
<Parcel>
<Weight>35</Weight>
<SizeX>100</SizeX>
<SizeY>40</SizeY>
<SizeZ>40</SizeZ>
<Content>test</Content>
<CustomerData1>klienta dane 1</CustomerData1>
<CustomerData2>klienta dane 2</CustomerData2>
<CustomerData3>klienta dane 3</CustomerData3>
</Parcel>
</Parcels>
<DeliveryDate>2026-02-11</DeliveryDate>
</Package>
</Packages>

3.21.3.4 Struktura odpowiedzi

«XSDcomplexType»
importPackagesXV2Response

«XSDelement»
+ return :base64Binary [0..1]

Ponizej zawarta jest przyktadowa odpowiedz dla poprawnego zapytania XML metody
importPackagesXV2.

Odpowiedz dla poprawnego zapytania metody importPackagesXV2 interfejsu
DPDCRXmlIServices:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<ns2:importPackagesXV2Response xmlIns:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<return>
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PFBhY2thZ2VzSW1wb3J0UmVzcG9uc2U+PFNOYXR1c0luZm8+PFNOYXR1cz5PSzwvU3RhdHVzPjw
vU3RhdHVzSW5mbz48UGFja2FnZXM+PFBhY2thZ2U+PFBhY2thZ2VJZD450DczMDE5SPC9QYWNrY
WdISWQ+PFNOYXR1c0luZm8+PFNOYXR1cz5PSzwvU3RhdHVzPjwvU3RhdHVzSW5mbz48UGFyY2
Vscz48UGFyY2VsPjxQYXJjZWxJZD45NzQO0ODE4PC9QY XJjZWxJZD48V2F5YmisbD4wMDAwWMDAS
NjkOMDEwVDwvV2F5YmisbD48L1BhcmNIbD48UGFyY2VsPjxQYXJjZWxJZD45NzQ0ODE5PC9QYX
JjZWxJZD48V2F5YmIsbD4wMDAwWMDAS5NjKOMDExVDwvV2F5YmisbD48L1BhcmNIbD48L1BhcmNI
bHM+PE9yZGVyTnVtYmVyPkFQUC9DUkIOLzk4NzMwMTk8L09yZGVyTnVtYmVyPjwvUGFja2FnZT4
8L1BhY2thZ2VzPjwvUGFja2FnZXNJbXBvcnRSZXNwhb25zZ2T4=
</return>
</ns2:importPackagesXV2Response>
</S:Body>
</S:Envelope>

Ponizej zawarta jest postac odpowiedzi dla zapytania XML
metody importPackagesXV2 interfejsu DPDCRXmlServices z btednymi danymi
autoryzacji uzytkownika.

Odpowiedz dla zapytania z blednymi danymi autoryzacji uzytkownika:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<S:Fault xmins:ns4="http://www.w3.0rq/2003/05/soap-envelope">
<faultcode>S:Server</faultcode>
<faultstring>Login failed</faultstring>
<detail>
<ns2:DPDAppAuthenticationException xmIns:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<login>pmarat</login>
<message>Login failed</message>
</ns2:DPDAppAuthenticationException>
<ns2:exception
class="pl.com.dpd.dpdappservices.exception.DPDAppAuthenticationException" note="To disable
this feature, set com.sun.xml.ws.fault. SOAPFaultBuilder.disableCaptureStackTrace
system property to false" xmins:ns2="http://jax-ws.dev.java.net/">
<message>Login failed</message>
<ns2:stackTrace>
<l--Zawartos¢ StackTrace-->
</ns2:stackTrace>
</ns2:exception>
</detail>
</S:Fault>
</S:Body>
</S:Envelope>

W elemencie return odpowiedzi dla importPackagesXV2 zawarty jest XML w
formacie PackagesimportResponse zakodowany jako Base64. Zwracany jest w nim
status importu paczek. Ponizej przyktadowa postac dla poprawnie wykonanego importu.

Struktura PackagesimportResponse - Status OK:

<PackageslmportResponse>
<StatusiInfo>
<Status>OK</Status>
</Statusinfo>
<Packages>
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<Package>
<Packageld>9769083</Packageld>
<Statuslnfo>
<Status>0OK</Status>
</StatusInfo>
<Parcels>
<Parcel>
<Parcelld>9692162</Parcelld>
<Waybill>0000009609362T</Waybill>
</Parcel>
</Parcels>
<OrderNumber>APP/CRIN/9769083</OrderNumber>
</Package>
</Packages>
</PackagesimportResponse>

Przyktad PackagesimportResponse dla zapytania XML metody
importPackagesXV2 interfejsu  DPDCRXmIServices z btednym kodem pocztowym
nadawcy.

Struktura PackagesimportResponse - Status INCORRECT_DATA:

<PackageslmportResponse>
<Statusinfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
</Statusinfo>
<Packages>
<Package>
<Statusinfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
<ErrorDetails>
<Code>INCORRECT_SENDER_POSTAL_CODE</Code>
<Description>Niepoprawny kod pocztowy nadawcy (10178)</Description>
<Fields>SenderPostalCode</Fields>
</ErrorDetails>
</Statusinfo>
<Parcels>
<Parcel></Parcel>
</Parcels>
</Package>
</Packages>
</PackageslmportResponse>

Przyktad PackagesimportResponse dla zapytania XML metody
importPackagesXV2 interfejsu DPDCRXmIServices z btedng konfiguracjg ustug dla
przesyiki.

Struktura PackagesimportResponse - Status INCORRECT_DATA:

<PackageslmportResponse>
<StatusiInfo>
<Status>INCORRECT_DATA</Status>
</Statusinfo>
<Packages>
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<Package>
<StatusInfo>

<Status>INCORRECT_DATA</Status>

<ErrorDetails>
<Code>ERROR_INCORRECT_WEIGHT_FOR_DOX</Code>
<Description>Ustuga 'DOX' dostepna dla paczek o wadze do 0,5 kg</Description>
<Fields>Parcels/Parcel/Weight;Services/DOX;</Fields>

</ErrorDetails>

</Statuslnfo>
<Parcels>

<Parcel></Parcel>

</Parcels>
</Package>
</Packages>

</PackagesImportResponse>

3.2.1.4 Metoda importPackagesCV2
3.21.41 Sygnatura

Nazwa :
metody importPackagesCV2
byte[] importPackagesCV2(
Sygnatura byte[] openUMLFCV2,
wejscia PkglmportPolicyV1 pkgNumsGenerationPolicyV1,
AuthDataV1 authDataV1)
openUMLFCV2 — dane (tablica bajtéw — XML skompresowany za
pomocg ZIP a nastepnie zakodowany jako Base64) o przesytkach w
formacie OpenUMLFV2;
Pall'grr.letry pkgNumsGenerationPolicyV1 — polityka postepowania w razie
wejsciowe wystgpienia bteddw podczas importu danych, typ wyliczeniowy
PkglmportPolicyV1;
authDataV1 — dane uzywane do autoryzacji uzytkownika, typ
AuthDataV1;
byte] - XML w formacie importPackagesCV2Response
Wyjscie skompresowany za pomocg ZIP a nastepnie zakodowany jako Base64

w postaci tablicy bajtow;

3.21.4.2 Parametry i walidacja danych

Dla importPackagesCV2:
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Warune

Pole
Nazwa pola Typ \|l(vali dac | WYMag Dodatkowe informacje
. ane
yjny
Parametr, w ktorym
przekazywane sg dane
dotyczgce przesyiki,
wybranych ustug i innych
kluczowych informacii,
ktore wskazujg na sposob
przetwarzania informacji o
przesytce. Dane
przekazywane sg w
postaci tablicy bajtow,
Brak ktora  zawiera XML w
openUMLFCV2 byte[] pola Tak formacie OpenUMLFV2 sk
ompresowane za
pomocg ZIP a  nastepnie
zakodowany Baseb64.

Wiecej informacji  dot.
formatu OpenUMLFV2
mozna znalez¢ w
zatgczniku opisujgcym
wszystkie wersje formatu
OpenUMLF. Zatgcznik, o
ktorym mowa nosi nazwe
,Opis OpenUMLF”

29




pkgNumsGeneratio
nPolicyV1

PkgNumsGeneratio
nPolicyV1

Brak
walidacj
i

Nie

Parametr  stownikowany
okreslajgcy polityke ustugi

dotyczacyg sposobu
reagowania na
pojawiajgce  sie  bfedy
podczas realizacji

wywotania metody. W
zaleznosci od wybranej
opcji  realizacja  ustugi
bedzie przebiegata inaczej
w przypadku napotkania
na btedy. Mozliwymi
wartosciami sa:
STOP_ON_FIRST_ERRO
R — oznacza, ze ustuga
zatrzyma dalsze
wykonywanie operacji w
przypadku napotkania
pierwszego btedu dla
ktorejkolwiek z
wystawianych paczek.
Import pierwszych paczek
nastgpi prawidtowo;
IGNORE_ERRORS -
powoduje ignorowanie
ogdlnego btedu
okreSlonego rekordu /
paczki. Oznacza to, ze
ignorowana bedzie paczka
btedna, ale reszta paczek
zawierajgca  prawidtowe
dane zostanie prawidiowo
wystawiona przez ustuge;
ALL_OR_NOTHING -
zatrzymuje import paczek
dla jakiegokolwiek btedu.
Wszystkie paczki muszg
zostac zweryfikowane
prawidtowo, aby nastgpit
import;

Domysing wartoscig jest
ALL_OR_NOTHING.

authDataV1

AuthDataV1

Brak
pola

Tak

Brak pola skutkuje
komunikatem "AuthData is
null".
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3.2.1.4.3 Struktura zapytania

«XSDcomplexType»
importPackagesCV2

«XSDelement»
+ openUMLFxv2 :base64Binary [0.1]

ko. 1 0.1
«enumerationy» «XSDcomplexType»
pkglmportPolicyV1 authDataV1
STOP_ON_FIRST_ERROR «XSDelementy
IGNORE_ERRORS + login : string [0. 1]
ALL_OR_NOTHING + masterFid :int [0. 1]
+ password -string [0. 1]

Ponizej zawarte jest przyktadowe poprawne zapytanie XML dla metody
importPackagesCV2. W elemencie openUMLFCV2 zawarty jest XML w
formacie OpenUMLFV2, skompresowany ZIP a nastepnie zakodowany jako
Base64. Postaé tego elementu jest tozsama z opisem dla metody importPackagesXV2
interfejsu DPDCRXmIServices.

Zapytanie dla metody importPackagesCV2 interfejsu DPDCRXmIServices:

<soapenv:Envelope xmins:soapenv="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/"
xmins:cr="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">

<soapenv:Header/>

<soapenv:Body>

<cr:importPackagesCV2 xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<openUMLFCV2>

UEsDBBQACAgIAEINTFWAAAAAAAAAAAAAAAAEAAAAAGV4dN2V327aMBTG7yf1HfICJYIDoEIR
NQSdVrFNEWXq6M3kJqdgkdjiINg3C09f5AyQmNL3YxVQulvs7v5Nz9B2bBCGJNmMQFEI99sfQvqPbV
tpDugcUgakqhTni6JSzD453iIKVEQWyUX2lelkfCLpNBCF7KBjuNYgJT4J2UgSMKI5fqBfVDNRqjK8A
MRck9eia6eb8963TEIsgmPAYc/8g5PewMNuVQkKSIOQsN+YNcUk11zBthFXt8fDG9GGIOEg7pNCU2
wAgncr/E27kU87W2TwC71ms/2mdHBHCKgL5fN/6jZh/e8b/dM7DO5V/yZWDOe7NIn7Tt63/cZT7IgdE
P/pfED5Pio2/jRzXDg9z3kdhrf4XuLy/oeZCAW2Rbw4vvdfPo3HM8XS130KNfYxZgKOCRCZd/uptijtj/R
hbWqNkT670H/kdfWyGUJ5CBUhVAINdILP8vwgnAoaZeyWDH2TxQuNQBqn7izUjUeQmCNvzqBA
WojgAehqrbDuqVq1MPdOD39ypFxclJbYdOpkeQISPCKPbciEMWVMY Sc/e+Wyjaqg8mhJFXPz7layotU
mopsnJyDLYkY1w8Wxmoadsr8jymimeOWu71fIPDKL3X43C/ZSjOEj5nQmmkOT/J5nOBYwcNLh20L
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WrX9o0IVF9c+/TJPa4lfgNQSwcIXRTeyvMBAACZBWAAUEsBAhQAFAAICAgATO1MXFOU3srzAQAA
mQcAAAQAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAHRIeEHRQSWUGAAAAAAEAAQAYAAAAJQIAAAAA
</openUMLFCV2>
<pkgNumsGenerationPolicyV1>ALL_OR_NOTHING</pkgNumsGenerationPolicyV1>
<authDataV1>
<login>pmarat</login>
<masterFid>1495</masterFid>
<password>****</password>
</authDataV1>
</cr:importPackagesCV2>
</soapenv:Body>
</soapenv:Envelope>

3.21.44 Struktura odpowiedzi

«XSDcomplexType»
importPackagesCV2Response

«XSDelement»
+ return :base64Binary [0..1]

Ponizej zawarta jest przyktadowa odpowiedz dla poprawnego zapytania XML metody
importPackagesCV2.

Odpowiedz dla poprawnego zapytania metody importPackagesCV2 interfejsu
DPDCRXmIServices:

<S:Envelope xmins:S="http://schemas.xmlsoap.org/soap/envelope/">
<S:Body>
<ns2:importPackagesCV2Response xmins:ns2="http://cr.dpdappservices.dpd.com.pl/">
<return>
UEsDBBQACAgIAJXNTFWAAAAAAAAAAAAAAAAEAAAAdGV4dJWRUQuUCMBDHP9JcLmMmOwWBtHT
CFQs6HNnqimg62eZD3z4sb0oU0V7ux//Gj+OOFbK+yYtyou2N9aVyvemc4uzgpR+c6M4GmOd7hiYEe
PXBESiAaDjdpDHGK4bm6E+5rZV2AFBHc0olxfFonhJ2kvfqqjWwPno8mIOBofWQlcvj71UZ+2ZKPNh
SmzG2jbDallbJ8WxRoV40oMhROsu2EjM7kFvh3kAVBLBwh378tpogAAAKKkBAABQSWECFAAUAAgI
CACcTUxcd+/LaalAAACpAQAABAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAIGV4A4dFBLBQYAAAAAAQAB
ADIAAADUAAAAAAA=
</return>
</ns2:importPackagesCV2Response>
</S:Body>
</S:Envelope>

W elemencie  return  powyzszego  komunikatu = zawarty jest XML = w
formacie PackagesImportResponse skompresowany ZIP a nastepnie zakodowany jako Base64.
Zwracany jest w nim status importu paczek. Posta¢ formatu PackagesImportResponse jest taka
sama jak dla odpowiedzi z metody importPackagesXV?2 interfejsu DPDCRXmlServices.
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3.2.1.5 Ustugi dla przesyiek

W serwisie DPDAppServices w ramach zapytan dla interfejsu DPDCRXmIServices jest
mozliwos¢ wskazania wustug zwigzanych z dostarczaniem przesytek. Ustugi
wskazywane sg w elemencie Services jako nowe elementy. W zaleznosci od tego czy
przesytka bedzie dostarczana w obrebie kraju bgdz dostarczana za granicg, lista ustug
bedzie sie rozni¢. Czes$¢ ustug wymaga okreslonych warunkéw, ktére muszg wystgpic,
aby mozliwe byto ich uzycie. Walidacja czesci ustug moze rowniez wyklucza¢ wzajemne
ich uzycie. Niedozwolone konfiguracje bedg skutkowaty zwrdceniem odpowiedniego
komunikatu w odpowiedzi na zapytanie (przyktady w podrozdziale dot. struktury
odpowiedzi). W ponizszych tabelach przedstawione sg dostepne ustugi wzgledem tego
czy nadanie i odbiér przesyiki wystepuje na terenie Polski (Serwis krajowy) oraz
nadanie lub odbiér przesytki wystepuje poza granicami Polski (Serwis
miedzynarodowy).

3.21.51 Serwis krajowy

Ustugi serwisu krajowego:

e Guarantee — ustuga dotyczy gwarancji dostarczenia przesytki wg konfiguracji ustugi.
Wskazanie konfiguracji nastepuje poprzez ustawienie wybranej wartosci dla atrybutu
type oraz ewentualnych dodatkowych elementéw. Dostepne konfiguracije:

o TIMEQO930 — gwarancja podjecia proby doreczenia przesyiki przed godzing
9:30 rano, pierwszego dnia roboczego po dniu nadania przesyiki. W
przypadku zamowienia w okresie od 1 listopada do ostatniego dnia lutego,
godzina dostarczenia przesyiki jest przesunigeta do godziny 10:30, ustawienie
poprzez wskazanie wartosci TIMEQ930 dla atrybutu type;

o TIME1200 — gwarancja podjecia proby doreczenia przesytki przed godzing
12:00 pierwszego dnia roboczego po dniu nadania przesyiki, ustawienie
poprzez wskazanie wartosci TIME1200 dla atrybutu type;

o TIMEFIXED — gwarancja podjecia proby dostarczenia przesytki na okreslong
przez nadawce godzine, pierwszego dnia roboczego po dniu nadania
przesytki. Podana godzina bedzie godzing dostarczenia przesyiki z tolerancjg
+/- 20 minut. W przypadku wybrania godziny dostarczenia w przedziale 10:30
do godziny 12:00, cena ustugi dodatkowej jest powiekszona o cene ustugi
dostarczenia przesytki przed godzing 12-tg (TIME1200), ustawienie poprzez
wskazanie wartosci TIMEFIXED dla atrybutu type oraz elementu potomnego
Attr1, w ktorym wskazana jest konkretna godzina w formacie gg:mm. Podana
godzina powinna sie znajdowac w przedziale od 10:30 do godziny 16:00;

o B2C - ustuga udostepniana przez DPD dla wybranych klientow — dla
okreslonych kodow pocztowych mozliwe jest wybranie precyzyjnych
przedziatbw czasowych, w ktérych zagwarantowane bedzie dostarczenie
paczki, ustawienie poprzez wskazanie wartosci B2C dla atrybutu type oraz
elementu potomnego Attr1, w ktorym wskazany jest przedziat godzinowy w
formacie gg:mm-gg:mm, dostepne przedziaty godzinowe to: 10:00-13:00,
13:00-16:00, 16:00-19:00;
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o SATURDAY - gwarancja podjecia préby doreczenia przesyiki w sobote
pomiedzy godzing 8:00 a 17:00, ustawienie poprzez wskazanie wartosci
SATURDAY dla atrybutu type;

o DPDNEXTDAY — gwarancja podjecia proby doreczenia przesyiki nastepnego
dnia roboczego po nadaniu, ustawienie poprzez wskazanie wartosci
DPDNEXTDAY dla atrybutu type;

Przykfad uzycia:
<Services>

<Guarantee type="TIME0930"/>
</Services>

<Services>
<Guarantee type="TIME1200"/>
</Services>

<Services>
<Guarantee type="TIMEFIXED">
<Attr1>15:45</Attr1>
</Guarantee>
</Services>

<Services>
<Guarantee type="B2C">
<Attr1>10:00-13:00</Attr1>
</Guarantee>
</Services>

<Services>
<Guarantee type="SATURDAY"/>
</Services>

<Services>
<Guarantee type="DPDNEXTDAY"/>
</Services>

DeclaredValue — zadeklarowana warto$¢ paczki, zawiera obowigzkowe elementy
Amount — kwota podawana w formacie decimal 0.00 oraz Currency — waluta, w
przypadku niepodania waluty system przyjmuje domys$ing warto§¢ PLN. Dostepne
wartosci dla waluty:
o PLN
o EUR
o USD
Przyktad uzycia:
<Services>
<DeclaredValue>
<Amount>100.5</Amount>
<Currency>PLN</Currency>
</DeclaredValue>
</Services>
COD - Ptatnos¢ przy odbiorze przesyiki. Po dodaniu ustugi, odbiorca przesytki
zobowigzany jest zaptaci¢ za przesytke wedlug kwoty zadeklarowanej w
parametrach ustugi. Kwota odebrana przez kuriera jest przekazywana do
Zleceniodawcy. Maksymalna kwota jakg kurier moze pobraé to 3.000,00 EUR w
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walucie PLN obliczanej wedtug $redniego kursu ustalonego przez Narodowy Bank
Polski ostatniego dnia roboczego poprzedzajgcego dzieh nadanie przesytki. Gdy
mamy do czynienia z kwotg powyzej 1.000,00 PLN konieczne jest pobranie optaty
za ubezpieczenie przesytki. Kwota ubezpieczenia jest ustalana na podstawie
aktualnego cennika standardowego.
Ustuga zawiera obowigzkowe elementy Amount — kwota pobrania w formacie
decimal 0.00 oraz Currency — waluta, w przypadku niepodania waluty system
przyjmuje domysing wartos¢ PLN. Dostepne wartosci dla waluty:

o PLN

o EUR

o USD
W ramach ustugi krajowej waluta uzywana w parametrze Currency musi byé
ustawiona na warto$¢ ,PLN”. Kwota ustugi musi sie zawiera¢ w przedziale: 0.01-
15000. Ustuga COD jest dostepna dla Ptatnika/Odbiorcy, ktory nie jest zablokowany
dla tej ustugi.
Przyktad uzycia:
<Services>
<COD>

<Amount>78.35</Amount>
<Currency>EUR</Currency>

</COD>
</Services>

CUD - ustuga przesytki zwrotnej. Podczas doreczania, odbiorca przekazuje
przesylke zwrotng wysytang na adres nadawcy przesyiki. Czas realizacji ustugi
wynosi 2 dni robocze od dnia doreczenia.

Przyktad uzycia:

<Services>

<CUD/>
</Services>

DOX — przesytka kopertowa do 0.5 kg, dla tej ustugi waga wskazana w elemencie
Weight nie moze przekroczy¢ wartosci 0.5 kg. Nie mozna tgczy¢ tej ustugi z ustuga
Tires (Opony) oraz Carryln (Wniesienie).

Przyktad uzycia:

<Services>

<DOX/>
</Services>

ROD - ustuga polegajgca na odebraniu podpisu odbiorcy na dokumencie
dotgczonym do przesytki i zwrocie wskazanego dokumentu nadawcy.
Przyktad uzycia:

<Services>
<ROD/>
</Services>

InPers — doreczenie przesytki do rgk wtasnych. Przesylke musi odebraC osoba
wskazana na etykiecie. Kurier weryfikuje tozsamos¢ na podstawie dokumentu
tozsamosci np. dowdd osobisty. Wymagane jest podanie imienia i nazwiska osoby,
dla ktorej wysytana jest paczka.

Przykfad uzycia:

<Services>
<InPers/>
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</Services>
SelfCol — odbiér wtasny w oddziale DPD. Odbiér nastepuje po weryfikaciji
tozsamosci odbiorcy za pomocg dokumentu tozsamosci — osoba prywatna lub
pieczatki firmowej dla odbiorcy nie bedgcego osobg fizyczng. W atrybucie receiver
wskazywany jest rodzaj odbiorcy, dostepne wartosci:

o PRIV - osoba prywatna;

o COMP —firma;
Nie jest mozliwe tgczenie tej ustugi z ustugg Carryln (Wniesienie).
Przyktad uzycia:
<Services>

<SelfCol receiver="PRIV"/>
</Services>

PrivPers — doreczenie do osoby prywatnej, na adres prywatny.
Przykfad uzycia:
<Services>
<PrivPers/>
</Services>
Carryln — Whniesienie paczki przez kuriera na miejsce wskazane przez klienta.
Ustuga udostepniana przez DPD dla wybranych klientow (wybrane numery klienta).
Jest to ustuga dostepna wytgcznie dla przesytek sktadajgcych sie z jednej paczki.
Waga rzeczywista paczki nie moze by¢ poza zakresem 31.5 — 150kg. Waga
gabarytowa takiej paczki nie moze przekraczaé 312kg. Ustuga jest dostepna
wytgcznie dla wybranych kodow pocztowych odbiorcy.
Nie mozna fgczyc¢ tej ustugi z ustugg selfCol (Odbior wtasny).
Przykfad uzycia:
<Services>
<Carryln/>
</Services>
Tires — przesytka zawierajgca opony.
Nie mozna fgczy¢ tej ustugi z ustugg DOX (Przesytka kopertowa).
Przyktad uzycia:
<Services>
<Tires/>
</Services>

3.21.5.2 Serwis miedzynarodowy

Ustugi serwisu miedzynarodowego:

Guarantee — ustuga dotyczy gwarancji dostarczenia przesyiki wg konfiguracji ustugi.
Wskazanie konfiguracji nastepuje poprzez ustawienie wybranej wartosci dla atrybutu
type oraz ewentualnych dodatkowych elementéw. Dostepne konfiguracje:
o INTER - gwarantowany dzien doreczenia, ustuga wyklucza sie z ustugami
Palette (Przesytka paletowa) oraz TiresExport (Opony miedzynarodowe);"
Przyktad uzycia:

<Services>
<Guarantee type="INTER"/>
</Services>
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DeclaredValue — zadeklarowana wartos¢ paczki, zawiera obowigzkowe elementy
Amount — kwota podawana w formacie decimal 0.00 oraz Currency — waluta, w
przypadku niepodania waluty system przyjmuje domysing wartoS¢ PLN. Dostepne
wartosci dla waluty:

o PLN

o EUR

o uUSD
Przykfad uzycia:

<Services>
<DeclaredValue>
<Amount>100.5</Amount>
<Currency>PLN</Currency>
</DeclaredValue>
</Services>

COD - ptatnos¢ przy odbiorze przesytki. Po dodaniu ustugi, odbiorca przesytki
zobowigzany jest =zaptaci¢ za przesyltke wedlug kwoty zadeklarowanej w
parametrach ustugi. Kwota odebrana przez kuriera jest przekazywana do
Zleceniodawcy. Maksymalna kwota jakg kurier moze pobra¢ to 3.000,00 EUR w
walucie PLN obliczanej wedtug $redniego kursu ustalonego przez Narodowy Bank
Polski ostatniego dnia roboczego poprzedzajgcego dzien nadanie przesytki. Gdy
mamy do czynienia z kwotg powyzej 1.000,00 PLN konieczne jest pobranie optaty
za ubezpieczenie przesytki. Kwota ubezpieczenia jest ustalana na podstawie
aktualnego cennika standardowego.
Ustuga zawiera obowigzkowe elementy Amount — kwota pobrania w formacie
decimal 0.00 oraz Currency — waluta, w przypadku niepodania waluty system
przyjmuje domysing wartos¢ PLN. Dostepne wartosci dla waluty:

o PLN

o EUR

o uUSD
W ramach ustugi krajowej waluta uzywana w parametrze Currency musi byé
ustawiona na wartos¢ ,PLN”. Ustuga dostepna tylko dla odbiorcow na terenie PL.
Kwota ustugi musi sie zawiera¢ w przedziale: 0.01-15000. Ustuga COD jest
dostepna dla Ptatnika/Odbiorcy, ktéry nie jest zablokowany dla tej ustugi.
Przyktad uzycia:
<Services>
<COD>

<Amount>78.35</Amount>

<Currency>EUR</Currency>
</COD>
</Services>
CUD - ustuga przesytki zwrotnej. Podczas doreczania, odbiorca przekazuje
przesylke zwrotng wysytang na adres nadawcy przesytki. Czas realizacji ustugi
wynosi 2 dni robocze od dnia doreczenia. Ustuga dostepna tylko dla odbiorcow na
terenie PL.
Przyktad uzycia:
<Services>
<CUD/>
</Services>
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DOX — przesytka kopertowa do 0.5 kg, dla tej ustugi waga wskazana w elemencie
Weight nie moze przekroczy¢ wartosci 0.5 kg. Ustuga dostepna tylko dla odbiorcow
na terenie PL.

Przykfad uzycia:

<Services>

<DOX/>

</Services>

ROD - ustuga polegajgca na odebraniu podpisu odbiorcy na dokumencie
dotgczonym do przesyiki i zwrocie wskazanego dokumentu nadawcy. Ustuga
dostepna tylko dla odbiorcow na terenie PL. Przyktad uzycia:

<Services>

<ROD/>
</Services>

PrivPers — doreczenie do osoby prywatnej, na adres prywatny. Ustuga dostepna
tylko dla odbiorcéw na terenie PL.
Przykfad uzycia:

<Services>
<PrivPers/>
</Services>

Duty — odprawa celna dla przesytek wysytanych poza obszar uznany za Wspdiny
Obszar Celny Unii Europejskiej. Ustuga dostepna dla wybranych krajéw i kodow
pocztowych.

Przykfad uzycia:

<Services>

<Duty/>

</Services>

Pallet — wustuga umozliwia przesytanie przesytek paletowych. Maksymalna
dopuszczalna waga paczki to 700 kg. Maksymalna wysokos¢ paczki to 180cm.
Maksymalna dtugos¢ paczki to 120cm. Maksymalna szerokos¢ to 80cm. Podane
wymiary (kolejnos¢ wymiaréw X, y, z, ma znaczenie) muszg byc liczbg catkowitg
dodatnig.

Nie mozna tgczy¢ tej wustugi z wustugami: Guarantee INTER (Gwarant
miedzynarodowy) oraz TiresExport (Opony miedzynarodowe).

Przyktad uzycia:

<Services>
<Pallet/>
</Services>

TiresExport — przewdz opon jako ustuga eksportowa. Nie jest mozliwe tgczenie tej
ustugi z ustugami Guarantee INTER (Gwarant miedzynarodowy) oraz Palette
(Przesytka paletowa).

Przyktad uzycia:

<Services>
<TiresExport/>
</Services>

3.3 Kody btedéw
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Petna lista wystepujgcych btedéw wraz z identyfikatorami i opisem btedu znajduje sie w
zatgczniku Kody btedow.

3.4 Uwagi i sugestie

Poziomy dostepu:

Gdy uzytkownik bedzie probowat wykona¢ operacje niedostepne dla uprawnien jakie
posiada zostanie mu wyswietlony komunikat: ,User has no privileges to execute this
operation”.

Btad formatu OpenUMLF:

Istnieje wiele przypadkow, dla ktérych moze sie pojawi¢ btgd formatu OpenUMLF.
Najczesciej oznacza to po prostu btedng interpretacje sktadni parametru. Komunikat o
tresci: ,Incorrect OpenUMLFe format: ” poprzedza doktadng tres¢ btedu formatu.

Pole z datg realizacji:

Dla metod importPackagesV2, XV2 oraz CV2 zostatlo zdefiniowane pole
<DeliveryDate>2026-02-11</DeliveryDate> ktére przyjmuje date od 1 do 3 dni
roboczych do przodu i jest wymagane tylko w przypadku gdy kraj nadawcy to PL. W
innych przypadkach pole jest igonorowane.

Btad nieznany:

W przypadku wewnetrznych problemow ustugi mozliwe jest pojawienie sie btedu o
tresci  ,Unknown error”. Dotyczy on wszystkich niesklasyfikowanych btedéw

wystepujgcych w ustudze. W przypadku pojawienia sie podobnego btedu konieczny
bedzie kontakt z ustugodawca.

4 Zataczniki

1. Opis OpenUMLF
2. Kody btedéw
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